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Struc¢né pokyny k obsluze
Deltabar PMD78B

Meéreni tlakové diference
PROFIBUS PA

PROFI
BlU[S

Tento Struény ndvod k obsluze nenahrazuje
Navod k obsluze pfistroje.

Podrobné informace lze vyhledat v ndvodu
k obsluze a v dalsi dokumentaci.

K dispozici pro vSechny verze pfistroje:

= internetu: www.endress.com/deviceviewer

= smartphone/tablet: Aplikace Endress
+Hauser Operations

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Odpovidajici dokumentace Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

1 Odpovidajici dokumentace
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXXX
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 O tomto dokumentu

2.1 Funkce dokumentu

Struéné pokyny k obsluze obsahuji veSkeré zdsadni informace od vstupni pfejimky po prvotni
uvedeni do provozu.

2.2 PouZité symboly

2.2.1 Vystrazné symboly

2 Endress+Hauser



Deltabar PMD78B PROFIBUS PA O tomto dokumentu

Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVANI

Tento symbol upozoriiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI

Tento symbol upozoriiuje na potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol upozortiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, miZe dojit k poSkozeni vyrobku nebo nééeho v jeho blizkosti.

2.2.2 Elektrické symboly

Zemnici pfipojka: &
Svorka pro pfipojeni k soustavé uzemnéni.

2.2.3 Symboly pro uréité typy informaci

Povoleno:
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Zakazano:
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakdzané.

Dopliujici informace: El

Odkaz na dokumentaci:

Odkaz na stranku:

Rada krokd: 1., 2/, 3.

Vysledek jednotlivého kroku: Ly
2.2.4 Symboly v zobrazeni

Cisla polozek: 1, 2, 3, ...

Rada kroki: 1., 2., 3.

Zobrazeni: A, B, C, ...

2.2.5 Pouzité symboly na pfistroji

Bezpecnostni pokyny: A —
DodrZujte bezpe¢nostni pokyny obsaZené v piislusném N&avodu k obsluze.

Endress+Hauser 3



Zakladni bezpe¢nostni poZadavky Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

2.3 Registrované ochranné znamky

PROFIBUS®

PROFIBUS a souvisejici ochranné znamky (The Association Trademark, The Technology
Trademarks, Certification Trademark a Certified by PI Trademark) jsou registrované ochranné
znamky organizace PROFIBUS User Organization e.V. (Profibus User Organization), Karlsruhe
- Némecko

Bluetooth®

Loga a slovni oznaceni Bluetooth® jsou registrovanymi obchodnimi znackami spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. Jakékoli pouziti téchto znacek spole¢nosti Endress+Hauser je v souladu
s licenci. Dal$i obchodni znac¢ky a jména jsou znackami a jmény jejich pfislusnych vlastniki.

Apple®
Apple, logo Apple, iPhone a iPod touch jsou obchodnimi zna¢kami spole¢nosti Apple Inc.
registrovanymi v USA a dal$ich zemich. App Store je znackou sluzby spole¢nosti Apple Inc.

Android®
Android, Google Play a logo Google Play jsou obchodnimi znac¢kami spole¢nosti Google Inc.

3 Zakladni bezpecnostni poZadavky

3.1 PoZadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvddéni do provozu, diagnostiku a idrZzbu musi spliiovat

nasledujici:

» Skoleni, kvalifikovani odbornici musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tuto konkrétni funkci
a ukol.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zacatkem préce si odborni pracovnici musi precist a pochopit pokyny v navodu
k obsluze a dopliikové dokumentaci a pokyny na certifikatech (v zavislosti na pouZiti)

» Respektovat a dodrZovat zakladni podminky

v

Pracovnici obsluhy museji spliiovat nésledujici pozadavky:
» Musi byt pouceni a povéfeni podle poZadavki tukolu vlastnikem/provozovatelem zavodu
» Musi dodrZovat pokyny uvedené v tomto ndvodu k obsluze

3.2 Urcené pouziti

Pristroj Deltabar je pfevodnik diferen¢niho tlaku pro méfeni priitoku, hladiny a diferenéniho
tlaku.

3.2.1 Nespravné pouziti

Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespradvnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.

4 Endress+Hauser



Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Zakladni bezpe¢nostni poZadavky

Ovéfeni spornych ptipadi:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rdda
poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materiali smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zaddnou zadruku ani zodpovédnost.

3.3 Bezpecnost na pracovisti

Pfi manipulaci a préci s pfistrojem:
» PouZivejte pfedepsané osobni ochranné pomiicky podle federélnich/néarodnich predpist.
» Pred pfipojenim pfistroje vypnéte pfivod proudu.

3.4 Bezpecénost provozu

Nebezpedi zranéni!

» PouZivejte vyhradné pristroj, ktery je v dokonalém technickém stavu, nevykazuje Zadné
zgvady a funguje bezchybné.

» Obsluha je zodpovédna za to, aby provoz nebyl ovlivnén rusivymi vlivy.

Upravy na pfistroji

Neopravnéné upravy pristroje jsou nepfipustné a mohou vést k nepredvidatelnému nebezpeci:
» Pokud bude presto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spole¢nosti Endress
+Hauser.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy pfistroje provadéjte, pouze pokud budou vyslovné povoleny.

» Dodrzujte federdlni/narodni predpisy tykajici se oprav elektrickych pfistroju.
» PouZivejte pouze originalni nahradni dily a prisluSenstvi Endress+Hauser.

Prostor s nebezpec¢im vybuchu

Pro vylouceni rizika vzniku nebezpeci pro osoby nebo pristroje, kdyZ je pristroj pouzivan

v oblasti, pro niz je nezbytné pfislusné schvéleni (napf. ochrana proti vybuchu, bezpecnost

tlakovych zatizeni):

» Podle Stitku ovérte, zda objednany pfistroj smi byt uveden do provozu pro uvaZované
pouziti v oblasti, pro niZ je nezbytné prisludné schvéleni.

» DodrZujte specifikace v samostatné doplnujici dokumentaci, jeZ tvofi nedilnou souc¢ast
tohoto navodu.

3.5 Bezpecnost produktu

Tento pfistroj byl navrZzen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby spliioval
nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve kterém
bezpecné funguje.

Spliuje vSeobecné bezpec¢nostni normy a pfislusné poZadavky ze zdkona. Také vyhovuje
smérnicim ES uvedenym v CE prohldSeni o shodé pro dany piistroj. Endress+Hauser potvrzuje
tuto skutecnost opatfenim pfistroje znackou CE.

Endress+Hauser 5



Prejimka a identifikace vyrobku Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

3.6 IT bezpecnost

Spole¢nost Endress+Hauser poskytuje zaruku, pouze kdyZ je pfistroj instalovan a pouZivan tak,
jak je popsano v Navodu k obsluze. Pfistroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na
ochranu pfed neumyslnymi zménami jeho nastaveni. Bezpe¢nostni opatfeni IT podle norem
bezpecnosti obsluhy, které zarucuji dodate¢nou ochranu pro pfistroje a pfenos dat, musi
zavést obsluha osobné.

3.7 Bezpecnost z hlediska IT specificka podle daného pristroje

Piistroj nabizi specifické funkce podporujici ochrannd opatfeni ze strany obsluhy. Tyto funkce
muZe uZivatel nastavovat, a pokud se pouZivaji spravné, zarucuji vyssi bezpe¢nost béhem

s QOchrana proti zapisu pomoci hardwarového pfepinace ochrany proti zapisu
= Pfistupovy kdéd pro zménu uZivatelské role (plati pro ovladani pres displej, Bluetooth nebo
FieldCare, DeviceCare, néstroje pro spravu majetku (napt. AMS, PDM))

4 Prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni pfejimka

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / |
|

A0016870

= Je objednaci kéd na dodacim listu (1) shodny s objednacim kédem na Stitku vyrobku (2)?
= Je zboZi nepoSkozeno?

= Odpovidaji udaje na typovém Stitku objednacim tudajim a dodacimu listu?

= Je k dispozici dokumentace?

= Pokud je vyZzadovano (viz typovy stitek): Jsou dodany bezpecénostni pokyny (XA)?

Pokud miZete na kteroukoli z téchto otdzek odpovédét ,ne, kontaktujte prosim
spole¢nost Endress+Hauser.

6 Endress+Hauser



Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Instalace

4.2 Skladovani a pfeprava

4.2.1 Podminky skladovani

= PouZijte plivodni obal
= Pfistroj skladujte v ¢istém a suchém prostfedi a chrarite ho pfed poskozenim v dlisledku
otfesl

Rozsah teplot skladovani
Viz Technické informace.

4.2.2 Preprava vyrobku na misto méreni
A VAROVANI
Nespravna doprava!
MuZe dojit k poskozeni krytu a membrany a hrozi nebezpeci drazu!
» Pfistroj pfepravte na misto méfeni v plivodnim obalu.

A VAROVANI
Nespravna doprava!
M¢Ze dojit k poSkozeni kapilar a vyvstadva nebezpedi zranéni!
» NepouZivejte kapilary jako pomucku pro prenaSeni membranovych oddélovaci.

5 Instalace

V pripadé nespravné manipulace miZe dojit k poskozeni pfistroje!
» DemontaZ Sroubl s ¢islem polozky (1) neni ptipustna za zadnych okolnosti a jejim
ddsledkem bude ztrata zaruky.

A0025336

5.1 PoZadavky na instalaci

51.1 VSeobecné pokyny

= Necistéte a nedotykejte se membrany tvrdymi a/nebo Spicatymi pfedméty.
= Ochranu na membréané odstrafite aZ tésné pred instalaci.

Endress+Hauser 7



Instalace Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

Kryt vnéjsiho pouzdra a kabelové priichodky vZdy pevné utahnéte.
1. Upevnéni kabelovych priichodek zajistéte utaZzenim pojistné matice.

2. Utahnéte spojovaci matici.

5.1.2 Pokyny pro instalaci

= Pro zajiSténi optimalni ¢itelnosti mistniho displeje orientujte odpovidajicim zptisobem
polohu pouzdra a mistniho displeje.
= Spole¢nost Endress+Hauser nabizi montdzni drzak pro instalaci pfistroje na potrubi nebo
sténach.
= Pro piiruby, pfirubova tésnéni a plocha tésnéni pouzivejte proplachovaci krouzek, pokud lze
ocekévat tvorbu nédnosii nebo zaneseni u membrény
= Proplachovaci krouzek se upind mezi procesni pfipojeni a pfirubu, pfirubové tésnéni nebo
ploché tésnéni.
= Nénos materidlu pfed membranou lze proplachem odstranit a tlakovou komoru odvétrat
prostfednictvim dvou bo¢nich proplachovacich otvord.
= Pro méfeni v médiich obsahujicich pevné latky (napf. $pinavé kapaliny) méa smysl instalovat
sitko a vypoustéci ventily.
= Pouziti umoZiiuje snadné uvedeni do provozu, instalaci a udrzbu bez pferuseni procesu.
= Pii instalaci pfistroje, provadéni elektrického pfipojeni a béhem provozu: zabrante vniknuti
vlhkosti do krytu.
= Pokud mozZno sméfujte kabel a konektor dold, abyste zabranili vniknuti vihkosti (napf. desté
nebo kondenzované vody).

5.1.3 Pokyny k instalaci pro pfistroje s membranovymi oddélovaci

Nespravna manipulace!

Poskozeni pfistroje!

» Membranové tésnéni a senzor tlaku spolecné tvori utésnény, kalibrovany systém naplnény
plnici kapalinou. V Zddném ptipadé neotevirejte plnici otvory.

» Zajistéte odlehceni tahu, aby se zabranilo ohnuti kapilar (polomér ohybu
> 100 mm (3,94 in)).

» NepouZivejte kapilary jako pomucku pro prenaSeni membranovych oddélovaci.

» UdrZujte plnici kapaliny v aplika¢nich limitech.

VSeobecné informace

V piipadé pfistrojii s membranovymi oddélovaci a kapilarami je tfeba pii vybéru méficiho
¢lanku brat do dvahy posun nulového bodu zplisobeny hydrostatickym tlakem sloupce
kapalinové naplné. Pokud je tfeba, provedte justaci nuly. Pokud je zvolena méfici cela s malym
méficim rozsahem, miiZze byt nomindlni rozsah méfici cely piekrocen v diisledku upravy
polohy (uprava polohy v disledku nulového posunu zplisobeného montézni polohou sloupce
plnici kapaliny).

U pristrojt s kapilarou se pro instalaci doporucuje pouZit vhodny upeviiovaci prvek (montazni
konzolu).

Béhem instalace zajistéte dostatecné odlehceni kapilary od tahu, aby se zabranilo jejimu
ohnuti (polomér ohybu kapilary > 100 mm (3,94 in)).

8 Endress+Hauser



Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Instalace

Namontujte kapilaru tak, aby byla bez vibraci (aby se zamezilo dal§imu kolisani tlaku).

Nemontujte kapilary do blizkosti ohfivacich nebo chladicich vedeni a chrante je pred pfimym
slune¢nim svétlem.

Dalsi pokyny k instalaci jsou uvedeny v Applicator ,Sizing Diaphragm Seal®.

Aplikace s vakuem

U aplikaci s vakuem namontujte pfevodnik tlaku pod membranovy oddélovac. Tim se zamezi
dodate¢nému zatéZovani membranového oddélovace plisobenim vakua, které je zplisobeno
piitomnosti kapalinové naplné v kapilate.

Pokud je pfevodnik tlaku nainstalovdn nad membranovym oddélovacem, nepiekracujte
maximalni rozdil vySek h1. Rozdil vySek h1 se zobrazuje v nastroji Applicator v ¢asti
»Sizing Diaphragm Seal®.

2
> 100 (3.94)

A0038720

Jednotka méreni mm (in)

A Doporucend instalace v pripadé aplikace s vakuem

B Instalace nad spodnim membrdnovym oddélovacem

h1l Rozdil vysek (je zobrazen v ndstroji Applicator v ¢dsti , Vypocet membrdnového oddélovace*)

1  Pristroj

2 Polomérohybu > 100 mm (3,94 in). Zajistéte ochranu kapildr proti mechanickému zatiZeni, abyste
predesli jejich ohybdni.

Maximalni rozdil vySek zavisi na hustoté kapalinové naplné a nejmen$im mozném absolutnim
tlaku, ktery kdy miZe nastat u membranového oddélovace (prazdna nadoba).

Pokyny k ¢isténi

Endress+Hauser dodava jako pfisluSenstvi proplachovaci krouzky pro ¢isténi membrany bez
nutnosti vyjimani pfevodniku z procesu.

ﬂ Pro vice informaci kontaktujte prodejni kancelar spole¢nosti Endress+Hauser.

Endress+Hauser 9
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Instalace Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

5.1.4 Instalace tlakovych potrubi

= Doporuceni pro vedeni tlakovych potrubi naleznete v DIN 19210 ,Potrubi s tlakovou
diferenci pro pfistroje na méfeni pritoku” nebo v prisluSnych nérodnich nebo
mezindrodnich norméach

= Pokud tlakové potrubi vede venkovnim prostfedim, zajistéte dostate¢nou ochranu proti
zamrzani, napf. pomoci sledovani teploty potrubi

= Nainstalujte tlakové potrubi s pribéZnym spadem alespoii 10 %

5.2 Instalace pfistroje

5.2.1 Meéfeni hladiny

Meéfeni hladiny v oteviiené nadobé, membranovy oddélovac na jedné strané s tepelnym
izolatorem

= Namontujte pfistroj pfimo na nadobu.

= Negativni strana je oteviena vii¢i atmosférickému tlaku.

Meéfreni hladiny v uzaviené nadob€, membranovy oddélovac na jedné strané s tepelnym
izolatorem

= Namontujte pfistroj pfimo na nadobu.

= Potrubi vZdy pfipojte na negativni stranu nad maximalni hladinou.

Méfeni hladiny v uzaviené nadobé, membranovy oddélovac na jedné strané nebo na
obou stranéch s kapilarou

Namontujte pfistroj pod spodni membranovy oddélovac.

Meéfteni hladiny je zaru¢eno pouze mezi horni hranou spodniho membranového oddélovace
a spodni hranou horniho membrénového oddélovace.

Méfreni hladiny v uzaviené nadobé s pfitomnosti par nad kapalinou v nadobé,
membranovy oddélovac na jedné strané s tepelnym izolatorem

= Namontujte pfistroj pfimo na nadobu.

= Potrubi vZdy pfipojte na negativni stranu nad maximalni hladinou.

s Odlucovac kondenzatu zarucuje konstantni tlak na negativni strané.

= Pfi méfeni v médiich obsahujicich nerozpusténé latky (jako napfiklad znecisténé kapaliny)
je vhodné nainstalovat separatory a vypoustéci ventily pro zachytavani a odstrafiovani
sedimentu.

5.2.2 Meéreni diferencéniho tlaku

Méfeni diferen¢niho tlaku v plynech, parach a kapalinach, membranovy oddélovaé na
jedné strané nebo na dvou stranach s kapilarou

= Namontujte membréanové oddélovace s kapilarami na trubky shora nebo na boku
= U aplikaci s vakuem namontujte pfistroj pod mistem méteni

10 Endress+Hauser



Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Elektrické pripojeni

5.2.3 Uzavieni kryt pouzdra

Zavit a kryt pouzdra poSkozen zneciSténim a nanosy!

» Odstrarite necistoty (napf. pisek) na zavitu krytu a krytu.

» Pokud nadéle pocitujete odpor pii uzavirani krytu, znovu zkontrolujte zavit z hlediska
pfitomnosti nadnos.

Zavit pouzdra

Z&vity elektroniky a pfipojovaciho prostoru mohou byt potaZeny vrstvou proti tfeni.
Pro v3echny materidly pouzdra plati nasledujici:

NemaZte zavity pouzdra.

6 Elektrické pripojeni

6.1 PoZadavky na pripojeni

6.1.1 Vyrovnani potenciali

Ochranné uzemnéni na pfistroji nesmi byt pfipojené. V pfipadé potfeby lze vedeni ochranného
pospojovani pfipojit k externi uzemnovaci svorce pfistroje pfed pfipojenim pfistroje.

A VAROVANI
Zapalné jiskry.
Nebezpeci vybuchu!
» Bezpecnostni pokyny pro aplikace v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu najdete v pfislu§né
samostatné dokumentaci.

Pro optimalni elektromagnetickou kompatibilitu:
= PouZijte co nejkratsi potencidlni shodnou ¢aru.
= Zajistéte prifez alespon 2,5 mm? (14 AWG).

Dvoukomorové pouzdro

A0045412

1 Zemnici svorka pro pfipojeni vedeni ochranného pospojovdni

Endress+Hauser 11



Elektrické pripojeni Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

6.2 Pripojeni pristroje

A0043806

1  Kryt svorkovnicového modulu

ﬂ Zavit pouzdra
Zavity elektroniky a pfipojovaciho prostoru mohou byt potaZeny vrstvou proti tfeni.
Pro v3echny materidly pouzdra plati nasledujici:
NemaZzte zavity pouzdra.

6.2.1 Nap4ajeci napéti

= Bez nebezpedi vybuchu, Exd, Exe: 9 ... 32 Vpc

® Princip FISCO Exi: 9 ... 17,5 V¢

= Koncept entity Exi: 9 ... 24 Vpc

® Jmenovity proud: 14 mA

= Poruchovy proud FDE (elektronické odpojeni pti poruse) 0 mA

V zavislosti na napajecim napéti v okamziku zapnuti:

= Podsviceni je deaktivovano (napéjeci napéti 12 V)

= Funkce Bluetooth (moZnost objedndni) je také deaktivovana (napajeci napéti 10 V).

ﬂ = Pro napajeni pouZivejte pouze vhodné a certifikované komponenty PROFIBUS PA
(napf. segmentovy vazebni ¢len DP/PA).

= FISCO/FNICOvyhovujici podle IEC 60079-27
= Napdjeni neni zavislé na polarité

6.2.2 Svorky

= Napdjeci napéti a vnitfni zemnici svorka

Rozsah upinani: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Externi zemnici svorka

Rozsah upinani: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

12 Endress+Hauser



Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Elektrické pripojeni

6.2.3 Specifikace kabelu

s Ochranné uzemnéni nebo uzemnéni stinéni kabelu: jmenovity prafez > 1 mm? (17 AWG)
Jmenovity prafez 0,5 mm?2 (20 AWG) az 2,5 mm? (13 AWG)

= Vnéjsi pramér kabelu: @ 5 ... 12 mm (0,2 ... 0,47 in) zavisi na pouZité kabelové vyvodce (viz
Technické informace)

ﬂ Pouzijte krouceny, stinény dvouzilovy kabel, nejlépe kabel typu A.

Dalsi informace o specifikaci kabelu:

= [@ Navod k obsluze BAO0O034S ,PROFIBUS DP/PA: smérnice pro pldnovani a uvedeni
do provozu®

= [@ smérnice pro sestaveni PROFIBUS 8.022

= [@IEC 61158-2 (MBP).

6.2.4 Pfepétova ochrana

Piistroje bez volitelné pifepétové ochrany

Vybaveni od spole¢nosti Endress+Hauser spliiujte poZadavky produktové normy IEC/DIN EN
61326-1 (Tabulka 2: Primyslové prosttedi).

V zavislosti na typu portu (stejnosmérny zdroj napajeni, vstupni/vystupni port) se pouzivaji
rizné urovné testovani podle IEC/DIN EN proti pfechodnym prepétim (IEC/DIN EN 61000-4-5
Surge):

ZkuSebni uroven na portech stejnosmérného napajeni a vstupnich/vystupnich portech ¢ini
1000 V mezi vedenim a zemi

Pfistroje s volitelnou pfepétovou ochranou

= Doskokové napéti: min. 400 Vpc

= Zkouseno v souladu s [EC/DIN EN 60079-14 podkapitola 12.3 (IEC/DIN EN 60060-1
kapitola 7)

= Jmenovity vybijeci proud: 10 kA

Pfistroj muZe byt poSkozen nadmeérné vysokym elektrickym napétim.
» Pfistroj vZdy uzemnéte integrovanou ochranou proti prepéti.

Kategorie prepéti
Kategorie prepéti II

Endress+Hauser 13



Elektrické pripojeni Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

6.2.5 Elektrické vedeni

A VAROVANI
Mohlo by byt pfipojeno napajeci napéti!
Nebezpeci urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!

»

vy

vvyywyy

»

»

Pfi provozu pfistroje v nebezpecnych oblastech zajistéte shodu s ndrodnimi normami

a specifikacemi uvedenymi v Bezpec¢nostnich pokynech (XA). PouzZijte specifikovanou
kabelovou priichodku.

Napéjeci napéti musi souhlasit se specifikaci na typovém Stitku.

Pted pfipojenim pfistroje vypnéte napdjeci zdroj.

V pfipadé potfeby lze pred pfipojenim napajecich vodi¢i pfipojit vodi¢ pro pfizpisobeni
potencidlu k vnéjsi zemnici svorce piistroje.

Vyhovuje FISCO/FNICO podle IEC 60079-27.

Pro pfistroj by mél byt zajistén vhodny jisti¢ v souladu s IEC/EN 61010.

Napajeni nezavisi na polarité.

Kabely musi byt odpovidajicim zptisobem izolované, pficem? je tfeba vzit fddné do ivahy
napajeci napéti a kategorii prepéti.

Pripojovaci kabely musi vykazovat odpovidajici teplotni stabilitu, pficem? je tfeba vzit fadné
do uvahy okolni teplotu.

Pristroj provozujte pouze se zavienymi kryty.

» Jsou instalovany ochranné obvody proti vysokofrekvenénim vliviim a pfepétovym $pickam.

Pfipoijte pfistroj takto:

1.

ol B B

14

Uvolnéte zamek krytu (pokud je soucasti vybavy).

Odsroubujte vicko.

Zaved'te kabely do kabelovych vyvodek nebo kabelovych vstupd.
Pripojte kabely.

Utahnéte kabelové vyvodky nebo kabelové vstupy tak, aby fadné tésnily. Upevnéni
prichodky pouzdra zajistéte utaZzenim pojistné matice. PouZijte vhodny nastroj se sitkou
pfes ploché ¢asti Sestihranu AF24/25 8 Nm (5,9 1bf ft) pro kabelovou vyvodku M20.

Nasroubujte vicko bezpe¢né zpét na svorkovnicovy modul.

Pokud je k dispozici: Utdhnéte Sroub zamku krytu pomoci inbusového klice
0,7 Nm (0,52 1bf ft) +0,2 Nm (0,15 Ibf ft).

Endress+Hauser



Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Elektrické pripojeni

6.2.6 Piirfazeni svorek

Dvoukomorové pouzdro

AD042803
1 Pripojovaci svorky a zemnici svorka ve svorkovnicovém modulu

1 Plusovd svorka
2 Minusovd svorka
3 Interni zemnici svorka

6.2.7 Kabelové vstupy
Typ kabelovych vyvodek zavisi na objednané verzi pfistroje.

Pripojovaci kabely vZdy ved'te smérem dolil, aby vlhkost nemohla pronikat do
svorkovnicového modulu.

V pfipadé potfeby vytvofte odkapavaci smycku nebo pouZijte ochrannou stfisku.

Dvoukomorové pouzdro

A0045414

1  Kabelovy vstup
2 Zdslepka

Endress+Hauser 15



Elektrické pripojeni Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

6.2.8 Dostupné konektory pfistroje

ﬂ V ptipadé pfistroji s konektorem neni zapotfebi pouzdro za t¢elem ptipojovéni vedeni
otevirat.

K zabrénéni pronikani vlhkosti do pfistroje pouZijte integrovand tésnéni.

6.3 ZajiSténi stupné kryti

6.3.1 Kabelové vstupy

= Vyvodka M20, plast, IP 66/68 TYP 4X/6P

= Vyvodka M20, poniklovand mosaz, IP 66/68 TYP 4X/6P

= Vyvodka M20, 316L, IP 66/68 TYP 4X/6P

= Zavit M20, IP 66/68 TYP 4X/6P

= Z&vit G 1/2, 1P 66/68 TYP 4X/6P
Pokud se zvoli zavit G 1/2, pristroj je standardné dodéan se zavitem M20 a soucasti dodavky
je adaptér G 1/2 spole¢né s pfislusnou dokumentaci

= Z&vit NPT 1/2, 1P 66/68 TYP 4X/6P

= Zaslepovaci zatka na ochranu pii ptepravé: [P 22, TYP 2

= Zastrcka M12
KdyZ je pouzdro uzaviené a pripojovaci kabel je pfipojeny: IP 66/67, NEMA typ 4X
KdyZ je pouzdro oteviené nebo pripojovaci kabel neni pfipojeny: IP 20, NEMA typ 1

Zastrcka M12: nespravna instalace mtZe vést k zneplatnéni stupné kryti IP!

» Specifikovany stupen kryti plati pouze tehdy, pokud je pouZity pfipojovaci kabel zapojeny
a diikladné nasroubovany.

» Specifikovany stupen kryti plati pouze tehdy, pokud je pouZity pfipojovaci kabel
specifikovan podle IP 67, NEMA typ 4X.

» Stupné kryti IP jsou zachovany pouze tehdy, pokud se pouZije zaslepovaci zatka nebo je
pfipojeny kabel.
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7 Moznosti ovladani

7.1 Ovladaci tlacitka a pfepinace DIP na modulu s elektronikou

A0050986

1 Ovlddaci tlacitko pro nastaveni polohy (korekce nulového bodu), resetovdni pristroje a resetovdni
hesla (pro prihldSeni k Bluetooth a uZivatelskou roli)

2 DIP prepinac pro konfiguraci adresy

DIP prepina¢ bez funkce

4  Prepinac DIP pro zamykdni a odemykdni pfistroje

w

Nastaveni prepinaci DIP ma prioritu nad nastavenimi provedenymi jinymi metodami
ovladani (napf. FieldCare/DeviceCare).

7.2 z mistniho displeje

7.2.1 Displej pfistroje (volitelné)

Funkce:

» Zobrazeni naméfenych hodnot a chybovych a upozortiovacich hlaseni

= Podsvétleni, které se pfepne ze zelené na ¢ervenou barvu v pfipadé chyby

= Pro snadnéjsi ovladani lze displej pfistroje odejmout

= Displej piistroje se vejde do obou ¢asti krytu (horni a bo¢ni) dvoukomorového pouzdra ve
tvaru L.

ﬂ Displeje pristroju jsou k dispozici s dopliiujici volitelnou moZnosti bezdratové technologie
Bluetooth®.
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A0047143

2 Segmentovy displej

I~

Namérend hodnota (az 5 ¢islic)

Sloupcovy graf (vztahuje se na zadany rozsah tlaku) (neplati pro PROFINET pres Ethernet-APL nebo
PROFIBUS PA)

Jednotka méfené hodnoty

Uzamceni (symbol se objevi, kdyz je pristroj uzamdcen)

Bluetooth (symbol blikd, pokud je pfipojeni Bluetooth aktivni)

Komunikace PROFIBUS PA (symbol se zobrazi, kdyZ je povolena komunikace PROFIBUS PA)

Neni podporovdno pro PROFINET pres Ethernet-APL ani PROFIBUS PA

Vystup mérené hodnoty v %

\N)

O NN Ww

Nasledujici obrazky predstavuji pfiklady. Zobrazeni z&visi na nastaveni displeje.
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A0047141

1]

3 Graficky displej s optickymi ovlddacimi tlacitky.

1 Nameérend hodnota (azZ 12 cislic)

2 Jednotka mérené hodnoty

3 Sloupcovy graf (vztahuje se na zadany rozsah tlaku) (neplati pro PROFINET pres Ethernet-APL nebo
PROFIBUS PA)

4 Jednotka sloupcového grafu

5 Symbol pro proudovy vystup (neplati pro PROFINET PA)

6  Symbol pro zobrazovanou mérenou hodnotu (napf. p = tlak)

7 Optickd ovlddaci tlacitka

8  Symboly pro zpétnou vazbu tlacitek. Na displeji jsou mozné riizné symboly: kruznice (nevyplnénd) =

tlacitko stisknuto krdtce; kruh (vyplnény) = tlacitko stisknuto na del$i dobu; kruh (s X) = ovldddni neni
mozné v disledku pripojeni Bluetooth
9  Oznaceni pristroje

10 Bluetooth (symbol blikd, pokud je pripojeni Bluetooth aktivni)
11 Komunikace PROFIBUS PA (symbol se zobrazi, kdyZ je povolena komunikace PROFIBUS PA)
12 Uzamceni (symbol se objevi, kdyz je pristroj uzamcen)

13 Neni podporovdno pro PROFINET pres Ethernet-APL ani PROFIBUS PA

= Klavesa
= Navigace doll v seznamu vybéru
= Uprava ¢iselnych hodnot nebo znaki v dané funkci
= Klavesa (£
= Navigace nahoru v seznamu vybéru
= Uprava ¢iselnych hodnot nebo znaki v dané funkci
= Klavesa (€]
s Potvrzeni zadani
s Prechod na dalsi polozku
s Vybér dané polozky menu a aktivace reZimu uprav
= Odblokovani/zablokovéni ovladani pres displej
= Stisknéte a podrZte tlacitko [E] pro zobrazeni stru¢ného popisu zvoleného parametru
(pokud je k dispozici)
= Tlacitko ) a tlacitko (=] (funkce ESC)
s Opusténi reZimu uprav daného parametru, aniZ by se upravena hodnota uloZila
= Nabidka na urovni vybéru: Souc¢asnym stiskem téchto tlacitek se uZivatel vrati zpét
0 jednu uroven nabidky.
= Stisknéte a podrzte tlacitka soucasné pro navrat do vy3si urovné

Endress+Hauser 19



Uvedeni do provozu Deltabar PMD78B PROFIBUS PA

8 Uvedeni do provozu

8.1 Pripravné kroky
Rozsah méfeni a jednotka, ve které je méfend hodnota pfendsena, odpovidaji specifikacim na
typovém Stitku.

A VAROVANI

Procesni tlak nad nebo pod povolenym maximem/minimem!

Nebezpecdi zranéni v pfipadé roztrZeni soucasti! Pokud je tlak pfili§ vysoky, zobrazi se varovani.

» Pokud je v pfistroji pfitomen mensi tlak neZ minimalni povoleny tlak nebo vétsi tlak nez
maximalni povoleny tlak, zobrazi se pfislusné hlaseni.

» Pristroj pouZivejte pouze v mezich rozsahu méreni.

8.1.1 Stav pfi dodani

Pokud nebyla objednéna Z4dna individuélni nastaveni:

= Kalibra¢ni hodnoty definované definovanou jmenovitou hodnotou méfticiho senzoru
= Prepinac DIP do polohy vypnuto
= Pokud je objednédna verze s Bluetooth, Bluetooth je zapnuté

8.2 Kontrola funkci
Pred uvedenim mista méreni do provozu vykonejte funkéni zkousku:

= Seznam bodu ,Kontrola po montéazi“ (viz ¢ast ,Instalace*)
= Seznam bodil ,Kontrola po pfipojeni” (viz ¢ast ,Elektrické pfipojeni®)

8.3 Nastaveni provozniho jazyka
8.3.1 Mistni displej

Nastaveni provozniho jazyka

ﬂ Pro nastaveni jazyka ovladani je tfeba nejprve odemknout displej:

1. Stisknéte tlacitko E) na dobu alespoii 2 s.
L~ Zobrazi se dialogové okno.

Odblokovani ovladani pres disple;.

V hlavni nabidce vyberte parametr Language.
Stisknéte klavesu [E].

Vyberte pozadovany jazyk pomoci klavesy (.
Stisknéte klavesu [E).

SN B B B2 R

ﬂ Ovladani displeje se automaticky zablokuje v néasledujicich pfipadech:
= po 1 min na hlavni strance, pokud nebylo stisknuto Zadné tlacitko;
= po 10 min v menu obsluhy, pokud nebylo stisknuto Zadné tlacitko.
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Deltabar PMD78B PROFIBUS PA Uvedeni do provozu

Ovladani pomoci displeje - zablokovani nebo odblokovani

Pro zablokovani nebo odblokovani optickych tla¢itek se musi tlacitko [E stisknout na dobu
nejméné 2 sekundy. Ovladani pomoci displeje 1ze zablokovat nebo odblokovat v nasledné
zobrazeném dialogu.

Ovladani pomoci displeje se zablokuje automaticky :

= po 1 minuté na hlavni strance, pokud neni stisknuto Zadné tlacitko;

= po 10 minutdch v menu obsluhy, pokud nenf stisknuto Zadné tlacitko.
8.3.2 Ovladaci néstroj

Viz popis pfislusného ovladaciho nastroje.

8.4 Konfigurace mériciho pfristroje

8.4.1 Uvedeni do provozu pomoci tlacitek na modulu s elektronikou

Nasledujici funkce je moZné vykondvat pomoci tla¢itek na modulu s elektronikou:
= Sefizeni polohy (oprava nulového bodu)
Orientace pfistroje mtZe zplsobit posun tlaku
Tento posun tlaku lze korigovat justaci polohy
= Resetovani pristroje
Provadéni sefizeni polohy
1. Pristroj je nainstalovan v poZadované poloze a neni na néj vyvijen Zadny tlak.
2. Stisknéte tlacitko ,Zero“ po dobu alespon 3 sekund.

3. KdyzZ LED dvakrat blikne, pfitomny tlak byl pfijat pro nastaveni polohy.

Resetovani pristroje

» Stisknéte a podrZte tlacitko ,Zero® po dobu nejméné 12 sekund.
8.4.2 Uvedeni do provozu pomoci priivodce pro uvedeni do provozu
8.4.3 Uvedeni do provozu bez privodce pro uvedeni do provozu

Pfiklad: Uvedeni do provozu pro méfeni objemu v nadrzi

ﬂ Prevod jednotek tlaku a teploty probiha automaticky. Jiné jednotky nejsou prevadény.

V nasledujicim pfikladu se mé objem nadrze méfit v litrech. Maximélni objem

10001 (264 gal) odpovida tlaku 450 mbar (6,75 psi).

Minimalni objem 0 litri odpovida tlaku 50 mbar (0,75 psi).

Predpoklady:

= Méfend proménna je pfimo umeérna tlaku

= V disledku orientace pfistroje mize dochazet k posuntim tlaku podle méfené hodnoty (kdyz

je naddoba prazdna nebo ¢astecné naplnéna, méfena hodnota neni nulova)
Pokud je tfeba, proved'te sefizeni polohy
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A0039101

A Parametr ,Hodnota tlaku 1“ a parametr ,Skdlovand hodnota proménné 1*
B Parametr ,Hodnota tlaku 2 “ a parametr ,Skdlovand hodnota proménné 2 “

ﬂ Pfitomny tlak se zobrazuje v ovlddacim ndstroji na stejné strance s nastavenim v poli
,Tlak®.

1. Zadejte hodnotu tlaku pro spodni kalibra¢ni bod prostfednictvim polozky parametr
Hodnota tlaku 1: 50 mbar (0,75 psi)

L~ Cesta: Aplikace - Senzor > Skélovana proménna - Hodnota tlaku 1

2. Zadejte hodnotu objemu pro spodni kalibraéni bod prostfednictvim polozky parametr
Skalovana hodnota proménné 1: 01 (0 gal)

'~ Cesta: Aplikace > Senzor > Skalovana proménna - Skalovana hodnota proménné
1
3. Zadejte hodnotu tlaku pro horni kalibra¢ni bod prostfednictvim polozky parametr
Hodnota tlaku 2: 450 mbar (6,75 psi)
L~ Cesta: Aplikace > Senzor > Skalovana proménna - Hodnota tlaku 2

4. Zadejte hodnotu objemu pro horni kalibracni bod prostfednictvim polozky parametr
Skalovana hodnota proménné 2: 10001 (264 gal)
'~ (Cesta: Aplikace > Senzor > Skalovana proménna - Skalovana hodnota proménné
2

Vysledek: Rozsah méfeni je nastaven pro 0 ... 10001 (0...264 gal). Pomoci tohoto nastaveni
se nastavi pouze parametr Skalovana hodnota proménné 1 a parametr Skalovana hodnota
proménné 2. Toto nastaveni nema zadny vliv na proudovy vystup.

Tlumeni nizkého pritoku (druha odmocnina)

Pomoci polozky parametr Low Flow cut lze nastavit pozitivni vracenou nulovou hodnotu ve
spodnim rozsahu méteni.
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Predpoklady:

= Méfend proménnd je umérna druhé odmocniné hodnoty tlaku

= V poloZce parametr Funkce pfenosu vystupniho proudu nastavte volitelnd moZnost
Odmocnény.
Cesta: Aplikace - Senzor - Sensor configuration - Funkce pfenosu vystupniho proudu

= Zadejte spinaci bod pro tlumeni nizkého pritoku v poloZce parametr Low Flow cut (vychozi
hodnota 5 %)
Cesta:Aplikace - Senzor - Sensor configuration - Low Flow cut

Q Q
Qmax Qmax
6% 7#
5% |
H
\
0, 0, ‘
0% Ap 0% Ap

A0025191

= Hystereze pro spinaci bod a vypinaci bod ¢ini vZdy 1 % maximdlni hodnoty pritoku.
= Pokud se jako spinaci bod zada 0 %, tlumeni nizkého priitoku se deaktivuje.

V parametr Pfifazeni PV musi byt vybrano volitelnd moznost Tlak (tovarni nastaveni).
Cesta: Aplikace - Senzor - Skélovana proménna - Pfifazeni PV

Alternativni cesta v menu: Aplikace > HART vystup

Nastavend jednotka je posilana rovnéz na provozni sbérnici.
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